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Spotrebitelé, kterym je dodavana elektfina a plyn v ramci vSeobecné zasobovaci
povinnosti, musi byt informovani v priméreném predstihu pred nabytim u€inku
jakéhokoli zvysSeni ceny o0 divodech, podminkach a rozsahu tohoto zvyseni

Némecké pravni predpisy dotéené ve véci v puvodnim fizeni, které tuto informaci nestanovily, jsou

VvV rozporu se smérnicemi ,,0 elektriné“ ¢. 2003/54 a ,,0 plynu“ 2003/55

Némecky Spolkovy soudni dvir projednava dva spory mezi odbérateli elektfiny a plynu a jejich
dodavateli tykajici se nékolikerého zvySeni cen, ke kterému doslo v letech 2005 az 2008. Tito
zakaznici, na které se vztahuje véeobecna zasobovaci povinnost (tarifni zakaznici)*, maji za to, ze
tato zvySeni byla nepfiméfena a zakladala se na protipravnich ustanovenich.

Némecké pravni predpisy platné v dobé rozhodné z hlediska skutkového stavu stanovily
vSeobecné podminky smluv uzaviranych se spotfebiteli a zahrnuly je pfimo do smluv uzaviranych
s tarifnimi zakazniky. Tyto pfedpisy umoznovaly dodavateli jednostranné meénit ceny elektfiny
a plynu bez uvedeni divodu, podminek a rozsahu takové zmény, avSak zaru€ovaly, Zze zakaznici
budou informovani o zvySeni tarifli a Ze mohou pfipadné vypovédét smlouvu.

V ramci odpovédi na otazky némeckého Spolkového soudniho dvora Soudni dvidr v rozsudku
z dnesniho dne konstatoval, Ze smérnice ,0 elektfiné“ 2003/54% a smérnice a ,0 plynu® 2003/55°
brani vnitrostatni pravni upravé (takové, jako je némecka pravni uprava dotéend ve VeEci
v plvodnim Fizeni), kterd urCuje obsah smluv o dodavce elektfiny a plynu uzaviranych se
spotrebiteli v ramci véeobecné zasobovaci povinnosti* a stanovi moznost dodavatel(i ménit tarif za
tyto dodavky, ale nezarucuje, Zze spotrebitelé budou v pfiméfeném predstihu pfed nabytim Gcinku
této zmény informovani o jejich ddvodech, podminkach a rozsahu.

Soudni dvur zejména uved|, Ze tyto dvé smérnice zavazuji Clenské staty k tomu, aby zabezpedily
vysokou uroveri ochrany zakaznika s ohledem na prahlednost tykajici se smluvnich podminek.

1V takové situaci je dodavatel povinen v ramci povinnosti uloZzenych némeckymi pravnimi pfedpisy uzavfit smlouvu za
odminek stanovenych témito pravnimi pfedpisy s opravnénymi zakazniky, ktefi o to pozadali.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26. ¢ervna 2003 o spole¢nych pravidlech pro vnitfni trh
s elektfinou a o zruSeni smérnice 96/92/ES (UF. vést. L 176, s. 37; Zvl. vyd. 12/02, s. 211). Smérnice z roku 2003 byla
zruSena smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne 13. €ervence 2009 o spole¢nych pravidlech pro
vnitfni trh s elektfinou (UF. vést. L 211, s. 55).

% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/55/ES ze dne 26. dervna 2003 o spole&nych pravidlech pro vnitini trh
se zemnim plynem a o zru$eni smérnice 98/30/ES (UF. vést. L 176, s. 57; Zvl. vyd. 12/02, s. 230). Smérnice z roku 2003
byla zruSena smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. Eervence 2009 o spolenych pravidlech
pro vnitini trh se zemnim plynem (UF. vést. L 211, s. 94).

* K informaéni povinnosti v¢&i zakaznikim, na které se vztahuje zvlastni sazba, viz rozsudek Soudniho dvora ze dne
21. bfezna 2013, RWE Vertrieb (C-92/11) a CP ¢. 36/13. Podle tohoto rozsudku maji informace o d{ivodu a zplisobu
zmeény poplatkli spojenych s dodavkou plynu, poskytnuté spotfebiteli transparentnim zplsobem pFed uzavienim
smlouvy, zasadni vyznam. Tento zavér vSak neplati pro smlouvy uzaviené se zakazniky, na které se vztahuje
standardni tarif (doteni zakaznici v projednavanych vécech). Smlouvy uzaviené se zakazniky dot€¢enymi ve véci RWE
Vertrieb (zékaznici, na které se vztahuje zvlastni tarif) se totiz Fidily nejen smérnici 2003/55, ale i smérnici Rady
93/13/EHS ze dne 5.dubna 1993 o nepfiméfenych podminkach [zneuzivajicich klauzulich] ve spotiebitelskych
smlouvach (UF. vést. L 95, s. 29; Zvl. vyd. 15/02, s. 288). Obsah smluv uzavfenych se zakazniky, na které se pouZije
standardni tarif, se v8ak fidi némeckymi zavaznymi pravnimi pfedpisy, a smérnice o nepfiméfenych podminkach se na
né tudiz nepouzije.
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Soudni dvur rozhodl, Zze kromé prava na odstoupeni od smlouvy (pravo stanovené smeérnicemi
v pfipadé zmény ceny) musi byt zakaznici rovnéz opravnéni takovou zménu napadnout.

Z&kaznici, na které se vztahuje vSeobecna zasobovaci povinnost, musi byt k tomu, aby mohli plné
a ucinné vyuzit svych prav ainformované se rozhodnout o pfipadné vypovédi smlouvy nebo
0 napadeni zmény ceny dodavky, informovani ve vhodnou dobu pfed nabytim U&inku zmény
o duvodech, podminkach a rozsahu této zmény.

V ramci odpovédi na zadost o omezeni finanénich dusledkl na minimum odmitl Soudni dvur
vyhovét této zadosti a omezit asové ucinky svého rozsudku. V tomto ohledu Soudni dvir zejména
podotkl, Ze nebylo prokazano, Ze zpochybnéni pravnich vztahd, jejichz Gc€inky jiz nastaly, by se
zpétnou ucinnosti dezorganizovalo celé odvétvi dodavek elektfiny a plynu v Némecku. Vyklad
smérnic 2003/54 a 2003/55 se tudiz pouzije na vSechny zmény tarifu zavedené béhem obdobi
pouzitelnosti smérnic®.

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otdzce umoziuje soudiim &lenskych statd, aby v ramci
sporu, ktery projednavaji, polozily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu
Unie. Soudni dvar nerozhoduje ve sporu pfed vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout
v souladu s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni
soudy, které pfipadné budou projednavat podobny problém.

Neoficialni dokument pro potfeby sdélovacich prostfedkd, ktery nezavazuje Soudni dvdr.
Uplné znéni rozsudku se zverejfiuje na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.
Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499
Obrazovy zaznam z vyhladeni rozsudku je dostupny na Europe by Satellite & | (+32) 2 2964106

°> Smérice 2003/54 a 2003/55 vstoupily v platnost dne 4. srpna 2003, hraniénim datem pro jejich provedeni do
vnitrostatniho prava byl 1. ervenec 2004. Byly zruSeny s ucinnosti ke dni 3. bfezna 2011 (viz vySe, poznamky pod €arou
2a3).
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